
Вместо того, чтобы отскочить, Наруто просто поднял руку и поймал его как раз в тот момент,
когда острие собиралось ударить его. «Это было просто жалко. Я был прав, говоря, что не
нужно использовать против него Защитный Покров Сэйбер.» блондин крепче сжал световое
копье, пока оно не раскололось на мелкие осколки и не исчезло.

В воздухе Донасик потрясенно уставился на то, что только что увидел. — Дьявол никак не
может держать копье света, не говоря уже о том, чтобы уничтожить его вот так. Это оружие
основано на свете, поэтому дьявол должен быть слаб против него. — глаза Донасика
затвердели, когда он посмотрел на Наруто, это было невозможно.

— Знаешь… мне сейчас не хочется летать… так что, может, сразимся на земле? — Наруто
поднял руку и сконцентрировал свою силу в руке, превратив энергию в собственное копье,
удивив остальных. — Управлять энергией на удивление легко… А теперь спускайся сюда. —
потянув запястье, Наруто метнул копье в Донасика мощным броском, Падший Ангел не успел
увернуться, как копье быстро налетело на него и пронзило его левый бок, захватив с собой его
руку и крыло. Из-за потери крыла и силы удара мужчина врезался в землю. — Так намного
лучше.

Девушки были удивлены, что Наруто может использовать силу света таким образом, особенно
Акено и Конеко, поскольку они никогда не видели, чтобы Наруто лично использовал свою
силу. Риас просто улыбнулась, наблюдая, как Наруто спускается с ветки, на которой он стоял,
и направляется к Падшему Ангелу, даже после того, как видела его несколько раз, прежде чем
он никогда не переставал удивлять ее тем фактом, что теперь появился дьяволом, который мог
использовать свет.

Донасик медленно поднялся, чтобы увидеть Наруто, стоящего над ним. — Просто… что ты,
черт возьми, такое?! Ты не можешь использовать магию света, ты дьявол!»

— Ты прав, я дьявол. — Наруто поднял руку и сосредоточил свою силу на руке, покрывая ее
мощным золотым сиянием. — Но, как видишь, у меня нет проблем с управлением силой света.

— … Кто ты? — потребовал Донасик, глядя на блондина, зная, что этот урод собирается убить
его.

Наруто проигнорировал его вопрос и оглянулся на Риас, задав ей собственный безмолвный
вопрос. — Риас-чан?

Она замолчала на мгновение, прежде чем кивнуть. — Ты можешь делать с ним все, что хочешь,
Наруто-кун. В конце концов, он тот, с кем мы, скорее всего, пересечёмся в будущем, и с ним
придется иметь дело позже.

Глаза Донасика расширились от удивления, когда он услышал, как она произнесла имя
Наруто. — … Наруто? Как Наруто Узумаки?



Наруто повернулся к Падшему Ангелу. — Откуда ты знаешь мое имя? — мужчина начал
хихикать, вскоре смех стал нарастать и превратился в неудержимый хохот. — Что, черт возьми,
смешного?!

Донасик достаточно успокоился, чтобы зло усмехнуться Наруто. — В конце концов, просто
наслаждаюсь иронией… Ты тоже одна из наших целей.

— Что? Почему вы преследуете меня? — Наруто наклонился и схватил кровоточащий обрубок,
который был рукой Донасика, заставив мужчину издать кряхтение от боли. — СКАЖИ МНЕ!

— Зачем мне это делать? Ты сейчас умрешь здесь и сейчас! — он призвал еще одно копье своей
неповрежденной рукой, прежде чем ткнуть его вперед. Полагая, что Наруто не сможет
блокировать, не говоря уже о том, чтобы уклониться от атаки, идущей с такого близкого
расстояния.

Однако, к его шоку, Наруто, даже не глядя, выбил копье из его рук и поднял в воздух. Блондин
создал в руках небольшой шар света. — Это… был неправильный ответ. — сказал Наруто
ледяным тоном, прежде чем вонзить шар в тело Донасика. — Световая граната!

Падший ангел остановился, не шевельнув ни одним мускулом. Но затем его тело начало
трястись и биться в конвульсиях, а затем засияло золотым цветом. — АААААААА- — Его тело
взорвалось ярким золотым светом, который закрыл и его, и Наруто от взглядов
остальных. Через несколько секунд свет исчез, и в поле зрения появился только Наруто, на
земле перед ним был ожог, напоминающий тело. Он отвернулся от него и пошел к небольшой
группе. Он поднял руку в воздух и поймал копье, которое подбросил в воздух, прежде чем
уничтожить его поворотом запястья.

— Очень впечатляет, Наруто-кун. — Риас сказала, как только он остановился перед ней. —
Твой контроль над своей новой силой очень хорош для того, кто начал несколько недель назад.

— Что я могу сказать, мне нравится тренироваться и подталкивать себя. — Наруто пожал
плечами, прежде чем разочарованно хмыкнуть. — Я просто хотел бы получить ответы от этого
парня, почему он сказал, что я тоже был целью?

— Кто знает, но если они нацелились на тебя, как на Иссея, что-то в тебе должно было
привлечь их внимание. — сказала Акено, поднеся руку к лицу.

Наруто вспомнил то, что было раньше с Арквейд. — Отлично, кажется, в последнее время я
часто этим занимаюсь… Ну, не обращайте внимания на это, знаеете, как поживает
извращенец? — он заметил, что все девушки, казалось, немного осознали. — … Он все еще
истекает кровью, не так ли?

— Похоже, да, — сказала Риас, развернувшись и подойдя к парню без сознания. — Я не думала,
что он так скоро столкнется с падшим ангелом, это было неосторожно с моей стороны.



— Он умрет, если мы ничего не сделаем. — прокомментировала Конеко, глядя на Иссея
издалека.

«Так почему вы, ребята, не пытались исцелить его, пока я бил Падшего Ангела?» Наруто
подумал про себя, прежде чем посмотреть на Сэйбер. — Могу ли я использовать твое
исцеление на нем?

Сэйбер покачала головой, прежде чем сказать. — К сожалению, это не сработает на нем,
учитывая, что моя сила в основном основана на свете. Может быть, когда у тебя будет больше
контроля над ней, но сейчас это только усугубит ситуацию.»

— Думаю, я отвезу его домой и помогу ему правильно выздороветь, — сказала Риас с тихим
вздохом, положив руку на плечо Иссея. — С такой раной, скорее всего, лучше остаться на ночь.

— Если бы вы начали лечить его раньше, тебе не пришлось бы об этом беспокоиться. — Наруто
посмотрел на девушку, на что она игриво показала ему язык. — Просто убедись, что он ничего
тебе не сделает.

— Кажется, я услышал немного ревности, Наруто-кун. Ты хотел, чтобы вместо этого Президент
провела ночь с тобой? — прокомментировала Акено, прижавшись к нему сзади и потершись
своей большой грудью о его спину. — Если хочешь, я могу составить тебе компанию на ночь.

— Акено, перестань тереться о Наруто-куна. — Риас с раздражением посмотрела на
черноволосую девушку. — У нас есть дела поважнее.

— Фуфуфу, теперь в твоем голосе звучит ревность, Президент. — Акено сказала в дразнящей
манере, спрятавшись за спину Наруто. — Кроме того, я сомневаюсь, что Наруто возражает, да,
Наруто-кун?

— Конечно, я не скажу, что это неприятно. — Наруто ответил со скучающим видом, заставив
Акено немного надуться, а Риас немного хихикнуть. — Но я лучше вернусь домой, пока моя
семья не забеспокоилась. — он сделал шаг в сторону от Акено и встал рядом со своей
маленькой кохай.

— Надеюсь, ты не превратишься в извращенца, Наруто-семпай, — сказала Конеко, заставив
Наруто обиженно взглянуть на седовласую девочку, прежде чем ответить невозмутимым
тоном.

— Ни за что Конеко-чан, не говори что-то подобное, не ставь меня в один класс с этим идиотом,
— сказал он, прежде чем легонько пнуть Иссея, что заставило Риас слегка шлепнуть его по
ноге. — Я просто признаю, что мне нравятся красивые женщины, и Риас, и Акено — примеры
красивых женщин.



Риас смахнула румянец, прежде чем заговорить. — В любом случае, вы все должны
отправиться домой, и мы снова встретимся завтра. В конце концов, у нас есть новый участник,
которрнр мы должны должным образом представить всем. — она сказала, когда другие
участники кивнули на ее слова, под ней и Иссеем появилась печать. — Увидимся завтра.
— сказав это, двое исчезли, все остальные вскоре последовали ее примеру и разошлись по
своим домам, хотя Наруто выглядел раздраженным при мысли о том, что должно было
произойти завтра утром.
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